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DENK AAN MOEDER !

Tooneelstukje voor kinderen in één bedrijf.

ROLVERDEELING:

Vader Monkens, werkman.

Jan Monkens, zijn zoon, 14 jaar.

Karel Monkens, zijn zoon, || jaar.

Baas Dewilde, nijveraar.

Emiel Vandurme, kameraad van Jan, 13 jaar.

Geabonneerde onderwijzers, enz. op de Kinderbi-

blictheek, kunnen dit stukje opvoeren mits kennis-
geving aan den uitgever.
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DENK AAN MOEDER !

We zijn in de keuken van een werkerswoning. Er
staan natuurlijk een kachel, een tafel, eenige stoelen,
een kasje enz.

Een jongen van ongeveer veertien jaar, jan Mon-
kens, is den vloer aan 't vegen. De arme knaap heeft
geen moeder meer. Zij is. eenige maanden geleden
gestorven. Vader moet naar 't werk, Buurvrouwen ste -
ken wel eens een handje toe in het huishouden, ‘maar
ieder heeft zijn eigen gezin. Jan doet zfjh best om vé6:
en na schooltijd allerlei werk te verrichten. Hij heef:
een broer: Karel, elf jaar. Die voelt geen zﬁ'féén en
is meest op straat.

Als 't gordijn opgaat, is Jan Monkens dus den vloer
aan 't vegen. 't is half zeven 's avonds.' Vader Mon-
kens komt binnen, terug van zijn arbeid.

JAN. — Dag vaderl
VADER. — Goeden avond Jan...

LIRS fyieder

(Vader hangt zijn klak darni €en kapstok ‘en:zet zijn
koffiepul en legt zx]n boté‘rhamZak op dekas: ‘Hij
. kijkt Jan -aan): i :

Vil

'VADER — Nog aan 't werk, toe de v]obr is.nu ne:

Ll
TS

genoeg.

JAN: ‘—-JMoeder ‘wilde al]es 700 zmdeluk hebbén va-
der:

VADER. — Dat is waar. Uw goede rnoecle'r! (Mon—
kens zucht).

‘—-‘"JAN — Maar het is klaar. Nu moet ik noo ‘om brood

vader.
VADER. — En Karel nog niet thuis?
TAN. — Neen, vader. O, hij speelt zoo gaatne et de
makkers. En ik kan het werk alleen wel doen’

VADER. — Spelen mag hij. Maar hij rﬁbét_ﬁ‘binnen

zijn, als ik thuis kom.
JAN. — Ja, vader, maar Ka1e1 zal niet weten “hoe
laat het is. G
VADER. — Hij hoort toch de toeters van de'. fabn&
‘ken.. Karel loopt. tegenwoordig fe veel iop straat.
-+ Jan;/"ga nu 6m brood en zie éens’ 6f ge 'Karel nie:
bemerkt. Zeg hem dan dat hij dadelijk moet komen
JAN. — Ja vaderis s b e
VADER; i Hebt ge nog geld?
(Jan haalt' een beursje uit de kas):
JAN. — O, ja, vader... Ik zal straks me
Maar van hét geld, dat ge 'me gegevéﬁf»}‘xé’fib,?:}ig .er
nog drie frank en vijf en dertigi céntiem “ovet. Al de

rekenen.
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uitgavén staan épgpteéken& in het boekje.

VADER, — Heel goed!

(j«an géai heen. En Monkens zet zich 6p een stoei
eri schudt droevig het hoofd. Hij buigt even hat
hoofd.

Een man treedt binnen. Het is baas Dewilde, die ia
een nevenstraat een zaak van rijwielen heeft).

DES'{ILD‘E. —— Goéden avond, Monkens.

YVADER. — Goeéden avond, baas Dewilde.

DEWILDE. — Ik wist dat ik u nu thuis zou vindgn.
Fn daarom kom ik op dit uur, want ik wil u eens
spreken. -

VADER. “— Ga zittéen, baas Dewilde.

DEWH.DE. — Ja... Hoe gaat het met u?

VADER. — Och, hoe het zou gaan? Triestig... Het
is hard uw .vrouw te verliezen..

PEWILDE. — Ja... dat geloof ik. En ge had zoo'n
brave, oppassende vrouw.

VADER. — Emilie was zoo goed voor mij en de kin-
‘deren. Alijd bezorgd! Fn spaarzaam, en toch ons
dikwijls een plezier doen.. Ja, het is hard, haar te
‘moeten missen.

DEWILDE. — Het was een zware slag.

VADER. —— Mijn vrouw heeft van den Wintét kou ge-
vat. En dat is ‘op de longen geslagen... In Maart

. verergerde het...’

DEWHDE. — Ik weet het, vriend. We hebben er
‘veel ovér gepraat, mijn vrouw en ik. En we haddex
ere medelijdén met u. En ijeder in de buurt..,

a el

VAPER. — O, ja... en de meuschen hebben me vesl
geholpen. Kennmissen kwamen Emilie oppassen. En
ze brachten dikwijls wat iekkers of veréterkendb Ex
als moeder overleden was, hielper ze m. het ‘huis-
houden Vrouw Begens doet nog onze wasch. Ea
viouw Ketels komt 's Zaterdags schuren.: Ik ben
erg dankbaar voor al die vriendschap. Maar is
leeg, erg leeg in huis. En dan de kinderen' zonde:
moeder! ]

DEWILDE. — Jan doet zjn best.. om zijih moeder
te vervangen,

VADER. — Een brave jongen. Véér moeder stiexrf,
vroeg ze hem, of hij mij veel helpen zou. En dat
heeft Jan onthouden. lk wil het niet, maar andera
zou hij s morgens voor mij. opstaan, de stoof aan-
steken, koffie zetten en al zoo meer. Maar hij:most
zijn rust hebben,

DEWILDE. — Dat 18 200.

VADER. — Over dag gaat hij naar- schot)l Maar spe-
len doet hij niet meer. Zie maar, hoe zindelijk het
hier is.

(Baas Dewilde kijkt rond en knikt).

DEWH.DE. — Ja, het ziet er hier netjes uit.

VYADER. — Jans werk! En hij schilt de aardappelen,
kookt ze, braadt een stukje vleesch.

DEWILDE. — s 't waar?

VADER. — Ja, ja, vrouw Ketels heeft hem dat ge-
leerd. jan spoedt zich uit school paar huis, om 't

R s



mlddagpoue kiam te makﬁn .. En ék heb elken‘ dlag _

D S T e

mijn noenmaal
DEWILDE. .~ Dat iis flmk" van hem Maar’
Monkens, Jan kan later toch niet zun kost verdle
nen met kulschen en eten koken... En daarom kom
ik’ eens met u spreken D
VADER e Wel baas Dewdde ge maakt me meuws~
gierig. 'j 0 ; __
DEWILDE 2 ksier Ik i mijn zaak uit. De
volgende week open ik een garage. i
VADER. — Ik heb er zoo iéts van gehoord.
DEWHJDE — Ja... de automobielen komen meer en

meer in de mode. En ik heb ‘er. de mekamek van

geleerd en kan ze nu herste“en (Je moet met der

tx]d meegaan
VADER. — Dat i$ zoo. . :
DEWILDE. — Tn de auto-nijverheid zit toekomst Wia

van jongsaf het vak leert en zijn best doet en nauw

gezet is, kan hij er een flink_ bestaan invinden. En ou
heb ik : aan uw Jan gedacht. ]k weet, dat hij een férme

knaap is. En hij houdt van mekaniek en zoo. Hij was

vroeger zoo dlkwu]s in mun werkplaat& En l'u) keek'

er zijn oogen uit.

VADER. — O, ja, dat weet ik, wel. En van de anto s“ '
kende* hu alle merken it Is» zooals ge zegt, dat is A

de nieuwe tijd.

DEWILDE. — Welnu, Monk< :ns, plaats Jan blj .mxj'_.':_“.

als’ leer]ongen En' ik maak een vakman van hem.

L

it

Hu zal gauw een flink 1 loon verghenen En dan,, kunt
ge beter een vaqte werkvrouw nemen voor eemge
uren per dag _\Vat zecrt ‘ge daar van’
VADER. - Ik ben u Zeer dankbaar voar dat aanbod
Jan verlaat binnen een maand de school Maar ik
had hem gaarne nog wat verder laten leeren
DEWILDE. — Of ge orehjk hebt "Maar dat kan hij
% ¥oeh, Hl] werkt overdacr 'bij mij. En om zes uur be-
zoekt th de vakschool Daar zal hu heel wa* kennh
opdoen. v‘ '
VADER. — "Dt & is voorzeker een voortref'felluk plan.
Ik ben u zeer dankbaar ‘dat ge zoo aan me denkt
DEWILDE— Maar natuurh]kl lk \weet dat’ 1k aan
Jan een flinke kracht krijg. Dus he\t is ook’ mun be-

lang Ik sprak ef over meét mijn vrpuw Ze zei, dat
: .1k ]an dadeluk wat meer moet betalen ale lo;er]ov
gen En ze heeft geh]k Zoo steken we u een hand]r‘
toe. i
‘/'ADER e Ge zut goede mensche‘n God zal 1 ze-
' genen dat ge een moederloos Lind’ 280 helpt
DEWILDE — We moeten elkaa; buqtaan hé... Spreek
eens met uw jongen over ‘mijr plan
VADER. — O Jan zal overgelukklg zl]n
" DEWILDE, . Bat denk ik ook. Dus over een goede
maand komt hx) dan in dxensi ‘‘‘‘‘
' og wel nader.
5 (Dewilde staat op). : ’ iy
DEWILDE. -~ Nu moet 1k craan Ik heb nog werk.

Maar ik wrlde u toch eerst! mxin plan zeggen.

_._9_'._



(Hij geeft Monkens de hand).

DEWILDE. — Geloof me, Monkens, uw jongen zal

 altijd onder mijn besté zorgen zijn. ‘

VADER. — Tk dank u innig.. En zijn moeder in den
Hemel doet het ook.

DEWILDE. — Tot ziens!

VADER. — En bedank ook uw vrouw.. :

DEWILDE. -~ We komen nog welleens samen prate:.
Goeden avond,

VADER., — Gqéden avond, baas Dewilde.
(Monkens ga}ét mee tot aan de deur).

VADER (tot zich zelf sprekend). — God is een va-
der der wedzen. Dat ondervind ik. Ik heb al dik-
wils over de toekomst van Jan gedacht. Er zit Vefv-’
in dien jongen. Maar lang laten leeren, kost heel
wat geld. En nu wijst baas Dlewilde me den weg.
Ja, het 'is/jﬁi‘s't iets voor Jan. En hij kan een opper-
beste vakman worden, en het een heel eind sturen.
Het is een pak van mijn hart. En bij zulk een bra-
ven baas als Dewilde, Treffelijke menschen, hij en
Zijn VEOuw.

(Even /zit Monkens weer in gedachten. Jan komt
‘binnen met het|brood). o

JAN. »—«—’Va‘der k heb Karé! niet gezien. Hij is met
de j eua naay den buiten.

VADER. — Hij moest 'l?hUIS zijn. Ik zal het hem cens
g’o-ecp/ ieg‘gbn.

JAN. L— O¢h; vader, Karel is zoo gaarne in 't veld.

LB

VADER — H&) mag daar gaan als hij geen kw»a.a*
doet. Maar op tud binnen! Moeder wilde dat ook
altijd. En ze had geluk Luister eens, Jan, ik heb
goed nieuws voor u.

(Jan bekijkt zijn vader nieuwsgierig aan. Hij heeft
het brood op tafel gelegd).

W ADER — Taen ge weggingt, hebt ge baas Dewilde
zeker wel gezien?

COTANGL Ja vader en hij kwam naar u.

VADER. — Hij wx%de me spreken. En het was over u.
Binnen een maand gaat ge van echool. Baas De-
Wilde begint een garage.

JAN.— Ja, vader hij zal auto’s maken.

VADER. — ]mst En hu wil u als lei\i’ongen En s
avonds mbogt ge dan de vakschool bezopeken.

sAN. — O, vader! Mag ik bij baas Dewdde gaan wer-
ken?....

VADER. — Ja... ja

JAN. — Maar het kan niet #ijn, vader...

VADER. — Waarom niet?

JAN. — Als moeder nog leefde. Ja! Maar nu moet
ik het huishouden doen, ‘

VADER. — Ge zult dadelijk geld winnen, heeft baas
Dewilde gezegd. En dan kan ik :Ln werktrouw s
men voor eenige uren per dag.

JAN., — O, dan vad.er..
VADER. — Ge hebt f{mk uw beﬁt{ gedaan, \Maar 1%:

mag u niet altijd aan 't koken en ['t kuischen zetten,

Lo L



Nu..is het. mogelijk u. een flinken, vakman te latgn ‘

wqrdep Ge, ‘hebt er toch' zin and [, d
JAN, — Ja, vader! Automobielmaket wor en..

vader, later zal ik u in een automoblel rqnd n'den
. A

onkens lacht).
‘/PfngR — Wel, wie weet! lk ben baas Dewﬂde zeer

dankbaar. ..

JAN. — En ik zal er mun be%t doen,’ dat verzeker

u. Wanneer mag ik gaan?. . ,l

VADER. — Aan het einde van 't q%hool)aar Verted ..’

het, morgen aan/ uw. onderwuzer Mijnheer  Vaa.

et
Doorne zal ook ‘tevreden zijn. Jax* we_moeten. me

het eten wachtef
naar den  scho ‘nmaker |
(Monkens gaal heen).. TS | ey

JAN,.— Auto s/leeren makenl O, dat is juist een stiel . -

. Die goede baas Dewxlde Wat ben ik blij, |

voor me..

dat hij een garage begint. En ik zal al gauw mogen;:

leeren rijden/.. Djoeng.... in gang zetten.. et tovet,'”_.,‘

toet, toet, tbet... ik zie me al aan 't stuur.

(Jan. maakq de, beweg}hgen van een chauffeur. Een

buurjongen/ treed bmnen Het is meel Vandurme .
twaalf -jaar oud. Hl) heeft een . boek in de hand)

EMIEL _ Jan, het oek is uit.. Kn]g 1k een, andeﬂ

JAN/ — O al Was het schoon?

EMIEL. — Heel schdon! Ik heb het. twee keer aelezen.l,_‘;

JAN. ——,Ik zal er u weer zoo een; geven.

EM Bl Gr Ge hebt zooveel boeken!

Nty T

.x_

stot Karel, thmq is. Ik ga eens gauw,':,.‘ )

JAN! Moeder kocht er elke maand een $oor ons..
En dan kregen we een abonnement op de Kinder
bibliotheek voor ons Sinterklaas. Zeg eens Miel, 'k
ga in Septemben aan 't werk.

EMIEL. — In delfabriek?

JAN.: - Neen, bi baas Dewilde..

EMIEL. — Velo's|maken?

JAN. — Automobielen!

EMIEL. —.In. Zijn \nieuwe garage?

JAN, — Ja...
EMIEL. — O, dat ;dl plezu.rxg zijn..
JAN. — Ik ben ﬁl.] jongen... Maar ik zal er vee!

EMIEL, — Ja, dat zie ik, als ze de ka
tor open leggen. Allemaal wieltjes
draadjes en vijzen...

JAN. — En dan de radiator imet het water, de venti.
lator, het stuur, de knalpot de bmnen\» en buiten
banden.

EMIEL. — Ha, ge kent het d“

JAN..— Wat namen ja.. Maar ik zal veel thoeten lee-
ren!

L s R
moeten leeren. Een automobiel zit fijn ineen.
&\van den mo-

n buisjes en

EMIEL. — Zeg, als ge rijden kunt,| pakt ge me cens
mee hé? .
JAN. — O ja,..
(Ze lachen beiden).
JAN — Weet ge niet met wien Karel eigenlijk wes
832 ]
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EMIEL. — Met Frans Krijns? ‘
JAN (verschrikt). — Wat met Krijns?
EMIEL, — Ja. Hij is er nu vriend mee.
JAN. — Dat wist ik niet!
EMIEL. — O, hij is er altijd mee op gj:,{
AN, «— Met dien deugniet. Krijns'is een valsche jon
gen.
EMIEL., — Hij zeurt altijd bij 't spel.
JAN. —— Ik zal het toch eens aan Kam{ zeggen...
EMIEL. — Krijg ik/ mijn boek, want jk moet nog om
konijneneten., ;
JAN, < Ja...
(Jan neemt het/teruggebmchte heodk mee en brenz:
een ander). i
JAN. — Dit is sthoon!
EMIEL (bekijkt den titel).| — Robinson Crusoé! Ja,
daar heb ik van gehoord.
JAN. — Gé zylt het gaarng lezen.
EMIEL. — Ik [zal er goed ¢ppassen. Bedankt.
(Emiel vertﬂ:ekt).
(Emiel stejA(t nog eveh het hoofd binnen en roept:
«Karel is daar! » | ;
Karel kon}t binnen| en smijt zijn klak op de kas. Hij
valt op egn stoel geer en hijgt).
KAREL. —]Is dat ldopen! Ik ben moe...
jAN — E£ waarom hebt ge zoo geloopen? Omda:
te laat zijt!

at ge al
| . -
toch nog niet thuis!

gﬁ weet,
KAREL. — Vader is

Ll

JAN. — A] lang! Maar hij is nu naar den schoenma-
ker.

KAREL, — Was tader kvaad)>

jAN ~— Toch patevreden.

KAREL. — Ik|ben naar den buiten geweest. En we
waren in den boomgaard gekropen, hier tegen de
stad. We zaten aan de kersen. Maar de boer betrap-
te ons. En we moesten viuchten. Was dat loopen!

JAN. — Maar Karel, kersen stelen...,

KAREL. — Is dat stelen? Er zitten er wel millioenen
aan de boomen.

JAN. — I¢ dat keen stel}cn? Zijn die kersen van u>
Ge zijt met Frans Krijns uit geweest, hé?

KAREL. — Ja...

JAN. — Die zal wel zeggen, dat hédf geen stelen is
Hoe wilt ge rnet hem mee gaan?

KAREL. — Hij is zoo plezierig.
JAN. — Een valschaard!
KAREL. — Dat zeggen fe, maar het| is niet waar

Krijns is een goede kamaraad...

JAN. — Dan kent ge hem niet.

KAREL, — Ik hem niet kennen! Ik ben al vier we-
ken zijn kamaraad. ;

JAN (verschrikt). — 3 Al vier widkan!

KAREL. —‘O,’/ Frans durft alles. [Hij hcefL gisteren de¢
bel kapot| getrokken bij Jufvrouw Peeters...

JAN. — Maar Karel.. dat is erg(laf.

KAREL. — [Och toe. vobr de gi’&p!



 JAN. — Jufvrouw Peeters kan b'ji*a niet gaan.. Ze zit-

altijd in haar zetel, En dat weét Frans Kruns 'Daar-
om durft hij er belletrek doen Dxe ]ufvrouw ‘kan
hem toch niet pakken. Ik noerd thet L En ge doet
eraan meelDenk eens, dat ze mcbeder waren komen
plagen, en vooral toen ze ziek !

KAREL (balt de vuisten). — Ze hadden het eens
moeten probeeren. 'k Zou op die Uasten fres‘agex
hebben als op kaf! o)

JAN. — Maar 't is bij Jufvrouw eeters toch lhle:t‘,;zelh
de.

KAREL — Ik zal aan Frans zeggﬁn dat hij het niet
meer mag ;zio‘“n Maar, Frans is toch een c'oede jon-

~gen, lk he;) van hem leen groot stuk chocolade ge
had. ‘ j

JAN. — H )e kwam hij er aan?

KAREL. — Gekocht! Frans heeft altijd <f~nt$n

JAN. — Maar hoe?

" KAREL. —71— Van zijn moeder.. _

JAN. /Dat geloof/lk niet. Zl]n moeder s arm..
Zijn vader is doctd en zijn moeder moet Ieuren om
wat te 'verdiensn,

KAREL.| I Zoo wint ze toch geid :

-AI\;: = | Maar nlet veel. Als Krljnx »d‘i'e c.e'ntenH maar

| niet sfeelt. : i

'\ARFL} — Wel'neen! Ge zegt, dat Frans laf is. O,
hij durft alles Eergis steren kroop hij over het schut-
sel van de <tatxe en hij kwam met een kistje terug
Hij had het daar gevonden.
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JAN. — En wat zat er in?

KAREL. — Ik weet het niet. HI] ging ‘er: sef’f’cns mee
weg. Maar in de statie durven gaan; waar zooveel
- mannen zijnl : ; '

JAN — Karel wat zijt ge toch onnoozel Begnjpt ge
dan niet; dat Frans dat kistje in een wagon g*lng,
stelen.

KAREL. — Denkt ge?

JAN. — Ik geloof het zeker. Karel, waarom hebt ge
©:me nocit gezegd dat ge kamaraad waatt: met
Krijns? i ;

KAREL. — Dat weet ik niet.

JAN: — Ge durfdet niet goed.. Ik hoorde het van

Emiel. En ik verschoot er van. En nu verschiet ik
nog meer, Frans Krijns zou u leeren stelen.” O, Ka-
rel, als moedet dat moest weten! En moeder ziet
het:van uit den Hemel... Ge ‘weet, wat we beloofd
hebben, toen moeder ons naar haar bed riep. We
schreiden zoo..

(Karel kijkt nu zeer ernstig).

KAREL — Dat we altijd braaf zouden zijn.
.+ JAN. — Ja. Maar Frans Krijns zou''u slecht ‘maken.

Bijna niemand wil hem nog tot maat... En nu trekt
. hijru mee.... Doe het niet meer! - i

KAREL. - Zou ik niet. gemogen hebben van moe-
der?

JAN, —— Neen!

KAREL.. — Ja, ik denk toch ook, dat hij die Centen



steelt. Zijn moeder is arm.. lk ga niet meer met
hem mee.

JAN. — Nooit meer, hé, met hem...

KAREL. — Gaan we nog niet etéen? Ik heb zoc's
honger. :

JAN. — Ge moet wachten tot vader thuis komt. Zeg
ik mag in September leerjongen worden bij baais
Dewilde, in de nieuwe gzarage.

KAREL. — Voor de auto’s?

JAN. — Ja.. Baas Dewilde is het hier aan vader ko-
men zeggen.

KAREL. En zult ge auto's leeren maken?

JAN. — Herstellen, en misschien wel nieuwe makon
ook.

KAREL. — Ge zjt zeker blij?

JAN. O, ja,

KAREL. — Ik kom er ook hoor! als ik van scheoal
mag... Maar tk zou toch nog liever boer worden.

JAN. — Ge zult dan kiezen.

KAREL. — Ja... O, ik heb zoo'n grooten honger!
Toe, snijd eens een boterham...

JAN. — Vader zal seffens hier zijn. Ha, waart ge op
tijd thuis geweest, we zouden al aan tafel zitten.
Vader wilde op u wachten en nu moet gij het on
hem doen. Dat zou tenminste beleefd zijn.

KAREL. — Ja, maar toch heb ik grooten honger.
(Emiel Vandurme komt binnen gestormd).

EMIEL. — Zeg Jan, een politieagent neemt Frang
Krijns mee!
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JAN. — Waarom?
(Kare] kijkt zeer verschrikt).

EMIEL = 7 zeggen, dat Frans gestolen heeft. . De -

agent loerde og;he'm...__Hij stond aan Krijns' huis
te wachten tot Frans kwam.
(Karel begint té-f@veenen).

EMIEL. — Waarom schreit ge, Karel?

JAN. — Wat is er Karel?

KAREL., — |k ben toch zoo benauwd.

EMIE.L. — Omdat ge vriend was met Frane Krijns?

KAREL. = Ja..’0, Jan! steek me weg.. Die agent za]
misschié:n ‘om mij ook komen.

EMIEL. == A&} neent Frans deed dat kwaad, .:als hij
:Tulleen was. Ge moet niet benauwd zijn. lkjga hog
eens zien| :

(Emiel Idb]&_i: heen). N

KAREL. e Ik ben toch zoo benauw. :

JAN. Karel, zeg me de waarheid! Hebt ge al eeﬁs met
Frans wezen stelen? :

KAREL. — Neen.... neen...
boomgaard. Anders nooi

JAN. Dat is zeker waar? !

KARFE].. Jal Maar de boer is misschien naar den

agent gegaan.. O, ik ga op zolder kruipen! -

b
JAN. Neen, neen, Frans Krijns wordt niet opge: -

zocht voor de k i
: ersen.. De agent stond immers al

een tijd aan Krijns' huis te wachten. 't Moet dus
voor iets anders zijn,

S0

Alleen van avond in dien

KAREL. — Misschien dat kistje-’-uitvde-“stg_itie... Maa“r
ik ben niet mee geweest over het-schutsel. En%ik
weet niet, wat.er in drat““kfst‘“j"%l?‘zat..;‘ i

JAN: = Gij ‘moet: niet- benawwd- zijn: De-iagentzal
hier- niet- komen..

(Jan kijkt aan:de deur: Karél blijft binnen):

JAN. =~ Een paar menschen kijken Krijns' na. *Het-is
stil rond. ons huis. Maar vader kormt af.

KAREL. —: O, gelukkig.. ; ‘
(Vader .ireed . binnen....:Hij 'ziet naar :Karel "“en:
schudt het hoofd). v

VADER. — Karel, ge hebt: geweend? Weet *ge: et
misschien.van Frans Krijns? :

KAREL. — Ja, vader. : _

VADER. — Dat hij door de politie ‘meegeleid s =+

KAREL. —. Ja, vader..., '

VADER. — En ik heb gehoord dat gij met dien Krijns
bevriend waart. Ge gingt met hem fhee. Dat is zoo,"
niet waar? .

KAREL. — Ja,; vader... .

AN.. — Maar.vader; Karel heeft mij‘al gezegd, .dat
hij het nooit meer zou doen:

Vader. gaat zitten en wenkt Karel & komen. Kai
rel staat vé66r hem).

VADER. — Karel, vroeger verteldet ge me altijd van
uw spel en uw wandelingen buiten. In" den laatsten
tijd deedt ge dat niet meer... Nu begriji ik waarbm:
Ge durfdet niet, hié?" '
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EAREL. — Neeun, vader...

VADER. — En waarom durfdet ge niet?

KAREL. — Omdat ik met Krijns weg gmg

V’ADER — Juist. Ge wist dat Frans geen goede vriend
was, Toen ik daar straks naar den schoenmaker
wilde gaan, riep een politieofficier me. Hij zei, dat
een agent gereed stond om Krijns mee te leiden.
Krijns heeft al dikwijls gestolen. Hij haalde geld
uit de lade van sommige winkels. Ook heeft hij nu
en dan ook wat weg genomen uit de statie. Frans
Krijns moet naar het ruksopvoedmvsaestxcht Maar
wat schrok ik, toen de poltieofficier me broeg, of ik
wist, dat gij met Krijns mee liept. De officier waai-
schuwde me, Hij wist, dat ik u het goede leerde. ..
En dat moeder het ook altijd gedaan Nad. Tma
heb gezegd, dat ik voortaan beter op u zal letten.
Ik was toch erg beschaamd, Karel.

KAREL. — O, vader, ik heb er zoo'n spijt van

JAN. — Vader, Karel I wist niet, dat Frans zoo stal...

\/’A‘DER Maar hij wxst toch, dat hij niet met zulk
een jongen mocht mee gaan... Karel, hebt gij Frans
zmn stelen‘ Denk aan moedex en zeg de waarheid...

KARE, — Ja, vader... eens in de statie... maar ki
zei, dat hij een kistje gevonden had... En... en.
vanavond ging ik met hem in een boomgaard om
kersen... Maar ik heb er zoo'n spijt van..

VADER. ~—— Dus nam Frans u al mee om te stelen’ En
hebt ge toen miet aan moeder gedacht?

KAREL. — Neen, vader...

VADER. — Begint ge dan uw Goede mo-oder al te ver-
geteri? Q, ik dank God, dat we hct bijtijds wut«:n
Ge waart al op den slechten weg. Dcnk ecens, dat
cerr agent ook u was komen halen... Karel hoeveel
kersen hebt ge weggenomen?

KAREL. — Een stuk of tien...

VADER. — Waar woont die boer?

KAREL. — Aan den Hoogen Weg...

VADER. — O, daar! Dan gaan we er straks heen.

Ge zult de kersen betalen en den boer vergiffenis
vragen

KAREL. — jJa, vader...

VADER. —Ik wil gelooven, dat ae niet goed nage-
dackt hebt. Maar ge zijt achteruit gegaan... Ik ben
zeKer, dat uw meester ook ontevreden is. Wie me
zulk een jongen bevriend is let niet goed meer op
in school... O, dat doet me veel verdriet.. Karel{ ze
zult nu een heelen tijd niet meer op straat speien
Eerst moet ik weten, of ik u weer vertrouwen Kan...
Als ge lust voelt voor het kwaad, denk dan aan
tnoeder in den Hemel... Ik ben zeker, dat ge dan
van 't kwaad schrikt... God bemint geen stoute kin-
deren... Karel zult ge veel aan moeder denken?

KAREL: — Ja, vader...

VADER — En ’s avonds als ge uw avondgzgebed leest,
vraag u dan af, of de dag goed geweest is. O, dat
mijn kinderen brave mannen mogen wdr&en,ljxhet‘
een eerlijk hart. Dat was ook moeders wensch. Ka.
rel, geef er me de hand op

e



(Karei géeft Caler de Hand. Vader wenkt jan en
néemt hem odk bij’ “de hand) |

VADERY— Mdeder ziet uit den Hemel op ons neer..
laten “we elkaar altudv bermnnen Ge' moet nooit
geheimen hebben voor vader.... Denk aan, moedeh
wijze, Christelijke lessen.En Cxod zal u zegenen,

GORDIJN

DRIE LUIE MANNETJES,

Er waren eens drie heel kleine grapplge kerelt;e\,
Flip Flap en Flop genaamd. Zij waren vreeseluk lm
veel te lui om te werken en hadden geen geld voi-
doende om in een behoorlnk huisje te wonen, 1n hel
dere bed]es te slapen en voedzame spuzen te eten
Op een dag vonden zij echter een grooten ouden schoen
die leek hun een heel aardlg bootje. Zij l‘eten hem te
water, stapten aan boord en lleten zu,h druven ovev
rivieren en zeeén. . :

Flip had en zakje oude rijst meegenomen, Flop ean
rol harde scheepsbeschuit, en Flap een ‘flesch zurP
melk. Nadat zij echter eenige dagen hadden gevaren
en zich midden op de wijde zee bevonden, kwameq
zij tot de droeve ontdekking, dat er geen rl]st meer
was in den zak, geen beschult in het pak en geen, me]k
meer in de flesch.

— Wij zullen wat visch moeten vangen' zei F]rr
zuchtend d

Heel langzaam haalde Flap een hengel voor den dag
Maar na een uur had hij noo' niets gevangen: .geen ha
ring, zelfs geen sardlent}e en alle drie hadden zij toch
zoo'n’ honget.
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i [k 2al cens kijken, of ik ook een of andere visch
kan ontdekken, desnoods een walvisch, zei Flop. Hi
ram zijn zeekijker en speurde het wijde watervlak
ki :

Maar helaas geen enkele walvisch kwam in het zichi.
tn toch was er een in de buurt: Mevrouw Wally Wal-
visch, maar zij bleef onder water en proestte van he.
lachen. ;

NMevrouw Wally had dien dag juist een groot vis-
schenfeest gegeven waarop alle visschen uit dat desl
der zee genoodigd waren en dat was de reden, da:
Flap niets aan den haak had kunnen slaan

—Dat komt hun toe, zei Wally bij zichzelf, waarom
probeeren zij ook altijd: het visschenvolk te vangen er
ap te eten. Zij verdienen een ha® lesje die luiaards...
En Wally zwom voorzichtig tot vlak onder den schioer
¢n spoot éen mooie walvisschenfontein van water om-
hoog.

Het schoeneschuitje met zijn luie en hongerige be-
manning vloog meters de lucht in, en toen het weer
daalde, bleek het te zijn neergekomen aan de kust vau
cen totaal onbekend en onbewoond klein eilandje mid-
den in de zee. De drie mannetjes, die wonder boven
wonder, ongedeerd bleken te zijn, werden door den
honger nu wel gedwongen naar voedsel om te zien.

Zij moesten in boomen klimmen om vruchten te
hemachtigen, het strand afzoeken om mosselen te vin-
Jen. en in den grond graven naar voedzame knollen

T S

en wortels. Qok mosesten zij ¢en huisje bouwen, want
de schéen was met den vioed weggédréven.

En zoo gebeurde het, dat de drie luie mah::ﬁé'tjeﬁs
nog drie ijverige mannetjes werden, dank zij Wakly
Walvisch, — maar dat laatste hebben ze nooit géwe
ten!
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WAAROM DE. SPECHT LACHT !

Een Specht -~ zooals ge weet een bouwmeester

eerste klas! — was eens bezig te kloppen en te zagen
n de takken van een boom, die aan een vijver stond en
hoorde, al tikkend, het volgend gesprek:

— Is mijn weerspegeling niet prachtig? vroeg een
sierlijke, blanke zwaan, die op den vijver zwom aan
cen schoonen pauw op de oever. lk kan er niet aan
doen, ik moet telkens omlaag kijken in het water en
me zelf bewonderen. & N

— Hum.., antwoordde de pauw, het is wel een aar-
dig gezicht, maar natuurlijk niet half zoo mooi als
mijn staart. :

Pronkend spreidde hij den veelkleurigen waaier zij-
ner staartveeren uit en zag den zwaan triomfantelijk
zan.

— Ik spreek niet over onze staarten, ik spreek over
mijn weerspiegeling! hernam de zwaan, ongeduldiz.
De Mijne is wit, terwijl uw schaduw zwart is.

—Onzin! schreeuwde de pauw, die boos werd. Als
ik op den vijver zwom zou mijn weerspiegeling in het
water duizendmaal mooier zijn dan de uwe nu is, en
2ls gij hier op den oever stond, was uw schaduw even
zwart als de mijne.

g G

:~— Niet waar, -beet.de: zwaan ook woedénd,’ terug.
Wie heeft er nu ooit }ifanvgeh‘o‘ordi ‘dat ‘een: witte ‘vogel
een zwarte schaduw zou hebben.

De Specht, hoog in den boom, kon zich niet houder
van het lachen en proestte het uit. Hij boog zich wa:
voorover en riep naar omlaag: i

— Waarom maakt gij ruzie? Verwissel liever eens
van plaats, dan kun’rn‘;:p we dadelijk zien wie deimoo:-
ste van beide is. lk wil wel voor beoordeelaar spelen,
hoor!

Dat vonden én de pauw &n de zwaan goed.

Ze stonden elkaar dus hun plaatsjes af en nu kunt
ge wel nagaan wat volgde.

De zwaan, op den oever gekrabbeld, — waar hij
er lang zoo sierlijk niet uitzag als op den waterspie-
gel, rolde onderste boven van nijd, toen hij ontdek-

‘te, dat zijn schaduw in het zonnelicht inderdaad pik-

zwart was, ;

En de pauw begon, nauwelijks had zij één poot in
den vijver gezet, luidkeels om hulp te roepen. Want
het water was erg nat en hij kon niet zwemmen,

— Red me, red me! schreeuwde hij schril, of ik
verdrink. Mijn prachtige staart is al druipnat en trekt
me omlaag

Gelukkig hoorde de tuinman alle jammerklachten
en kwam toegesneld. Hij bevrijdde den pauw en zet-

ie hem op den oever, terwijl hij de zwaan in den vij-
ver liet zwemmen.
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De Specht inmiddels hield zijn buitk vast van hat
tachen. En emdelijk zei hij:

— Weet ge wat ge zijt?> Twee domme, ijdele leeu-
hoofden. Goeden morgen.

Daarmee ging hij verder aan zijn arbeid

Maar hij kon — tot vandaag den dag toe — de
malle geschiedenis niet vergeten, en als ge hem of eén
van zijn broers ooit ontmoet, dan zult ge hem wel eens
hooren lachen. Dat is nog altijd om die twee iide'e
Jomooren!
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EEN KWAKZALVER.

Bij een tandmeester ie Rotterdam kwam op zekeren
ochtend een man binnen met alle kenteekens van he-
vige kiespijn. De tandmeester wist den man geen he-
teren raad te geven dan den wormstekigen tand uit
den mond te trekken. De patient vond dit goed, voorat
omdat hij, volgens zijn zeggen, reeds meer dan vier en
uwiﬁtig uren lang de ondragelijkste pijnen had uitg=-
staan. De dokter verzocht de man, in den daarvoor
bestemden stoel plaats te nemen. (hebt gij ook al eens
op zoo'n stoel gezeten? dan weet gij er alles vanl!

Maar wat de dokter vreemd vond: onder het spre-
ken en ook nadat hij reeds was gaan zitten, hield de
roan voortdurend een taschje in de hand. Sedert hij
Linnengekomen was, had dat taschje zijn hand nog
riet verlaten.

Maar... door den pijnlijken ruk aan den tand en
den daardoor veroorzaakten schrik, viel het bedoelds
teschje eensklaps uit de hand van den spartelenden
tandpijnlijder Door den' schok van den val ging het
taschje open en rolden er een menigte kleine fleschjes
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over den grond. Bij navraag en onderoek bleek de -
houd te bestaan uit... een tandpijnmiddel, een echt
kwakzalvermiddel, dat diezelfde patient den eigen moi-
sen op de markt met veel bijval verkocht had.

Zooals wel van zelf spreekt, kon de tandmeeste-
natuurlijk niet nalaten te vragen, of hij zelf niet eens
de proef met zijn zoogenaamd voor alle gevallen hei-
pend kiespijnmiddel genomen had. En wat zei de pa-
tient? Met het gezicht dat de grootste verontwaard;-
sing ‘feekende, gaf hij ten antwoord

—:‘Denkt ge dan, dat ik een ezel ben?!

Dus, ‘zijn ondeugdelijk smeerseltje was goed genoeg
cm et de menschen mee te bedriegen. Maar toen de
rood bij hem zelf aan den man kwam, moest hij er’
niets van hebben



